Facit

1
1-b,2-g,3-a,4-h,5-d,6-c¢,7-1,
8-e

2

zwei - ¢
finf-h
drei - f
neun -d
vier —j
eins-g
zehn —i
sieben — e
acht-a
sechs - b

3
1-f,2-d,3-e,4-b,5-h,6-a,7-c,
8-g

4

ein(s), drei, vier, sechs, sieben, neun,
zehn, zwolf, vierzehn, flinfzehn,
siebzehn, achtzehn, zwanzig

Drei Madchen.
Vier Eisbecher.

Zwei Autos.
Drei Blicher.

6
1-¢,2-¢,3-d,4-f5-a,6-b
7
1-R
—-F Das Zebra ist weild und
schwarz.
3-R
4-F Die franzosische Fahne ist blau,
weild und rot.
5-F Das Krokodil ist grun/grau/

braun.

Die Erdbeere ist rot.
Die Zitrone ist gelb.

O W oo~N»
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Donnerstag torsdag
Sonntag séndag
Freitag fredag
Montag mandag
Samstag I6rdag
Mittwoch onsdag
Dienstag tisdag

NoO o~ WN-= 0

9

zwanzig — e
elf-h
vierzehn —j
siebzehn —i
zwolf - ¢
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sechzehn - d
neunzehn — b
flinfzehn - g
dreizehn — a
achtzehn - f

10
1-F  ZweiTassen.
2-R
3-R
4-R
5-F  Fiinf Gabeln.
6-R
7-F Drei Eier.
8-F  Sechs Loffel.
9-R
10-R
1"
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12
1-f2-c¢,3-a,4-¢,5-b,6-d

13
1-f2-a,3-¢,4-9,5-d,6-b,7-c¢

-
£

Gerd

Zug

Ungarn
weild

Birne

Pferd
Mdinchen
Erbsen
Kommode
Schwimmen

O WO NOOOOOODRWN-=
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15
1-h,2-d,3-b,4-9,5-¢,6-a,7-f,
8-e

16-17

A: Hallo! Ich heil3e ... . Und du?

B: Ich heil3e ... . Wo wohnst du?

A:Ich wohne in ... . Hast duTiere? Ich
habe drei Katzen.

B: Ich habe zwei Hunde. Wie alt bist du?

A: Ich bin zwo6lIf Jahre alt. Und du?

B: Dreizehn Jahre.

A: Da kommt Frau Mdller. Ich muss
gehen.Tschis!

B:Tschis!

18

1 Marz
2 April
3 Mai

der Frihling

4 Juni
Juli
6 August

der Sommer

o1

7 September
8 Oktober
9 November

der Herbst

10 Dezember
11 Januar
12 Februar

der Winter

19

zweiunddreilRig — h
flnfzig - g
neunundachtzig — e
einundzwanzig - a
finfundneunzig - ¢
dreiundzwanzig - b
vierundsechzig - d
siebenundvierzig - f
einundsiebzig — i

N
o

den neunzehnten Marz
den flinfzehnten Juli
den einundzwanzigsten September
den zehnten November
den achtzehnten Januar
den sechsten Oktober
den ersten Februar

den flnften April

den achten August

den zwanzigsten Juni

k dagens datum

=T SQ 0 Q0 T O

21
1-e,2-b,3-f 4-a,5-h,6-c,7-d,
8-g9

22
1-¢,2-9,3-f,4-d,5-b,6-h,7-a,
8-e

N
w

sechs
zwei

flnf

drei
Zehn
neunzehn
zwolf
zwanzig

oOoNOOOGORRWN =

N
S

Haus hus
schon vacker
nicht inte
treffen tréffa
nein nej

neu ny

und och

dort déar
tschis hej da

OCoONOOOaORAWN-=

25
1-f,2-d,3-h,4-b,5-g,6-a,7-c,
8-¢e

sid. 1



26

Der

der Mantel kappan

der Stiefel stéveln

der Gurtel skédrpet

der Rock kjolen

der Handschuh handsken
der Hut hatten

der Pulli tréjan

der Schuh skon

Das

das Halstuch halsduken
dasT-Shirt t-tréjan

das Hemd skortan

das Kleid kldnningen
Die

die Socke strumpan

die Jacke jackan

die Mitze mossan

die Hose byxorna

27
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Otter utter
Wolf varg
Kaninchen kanin
Pferd hést
Kuh ko
Igel igelkott
Lowe lejon
Schwein gris
Schaf far
Wurm mask
Maus mus
Affe apa
Hund hund
Bar bjérn
28
1 Zdurich (inte huvudstad)
2 Schokolade = choklad (inte frukt)
3 Herbst = hdst (inte manad)
4 Café = kafé (inte dryck)
5 Karten = kort (inte instrument)
6 Spatz = sparv (inte husdjur)
7 \Verkehrsbuiro = turistbyra (dar

Overnattar du inte)
8 Kellnerin = servitris (inte manligt
yrke)
9 Zahnpasta = tandkram (inte klader)
10 Nachtisch = efterratt (inte bestick)

29
1-k,2-j,3-1,4-h,5-i,6-a,7-b,
8-¢,9-d,10-¢c,M-f,12-g

30
1-d,2-f,3-a,4-¢,5-9g,6-b,7-h,
8-e

Deutsche Leckereien

31

1 Berlin, Bern och Wien.

2 Tyskland.

3 Danmark, Polen, Tjeckien, Osterrike,

Schweiz, Frankrike, Luxemburg,

Belgien, Holland.

Osterrike.

Libeck.

6 c. Rudolf Diesel. (Melitta Bentz
kom pa idén med kaffefilter och
Johannes Gutenberg uppfann
boktryckarkonsten.)

7 Schweiz.

8 1-¢,2-a,3-b,4-d

[S2 I

32
1-1,2-d,3-a,4-i,56-9,6-f,7-¢,
8-h,9-¢,10-k 11-j,12-Db

33
1 heilt, heilRe, habe
Vad heter du? Jag heter Anna och
jag har tva papegojor.
2 wohnst, wohne
Var bor du? Jag bor i Sverige.
3  heil3t, wohnt
Min kusin heter Brigitte och hon bor

iTyskland.
4 st

Min far &r lérare.
5 bin, bist

Jag éar fjorton ar (gammal). Hur
gammal &r du?

6 liegt
Hamburg ligger i norra Tyskland/
Nordtyskland.

w
'

Vier

elf

acht
Siebzehn
Sechzehn
dreizehn
zehn
Neun
vierzehn

OCoOoNOOOaOR~WN-=

1 Tva syskon/Tva broder.

2 | en liten stad.

3 Fran Spanien.

4 Tyska och spanska.

5 ¢

6 Fel. Papegojan heter herr Puccini.

— Wohnst du in Deutschland?

o Ja, ich wohne in Miinchen.

— Wo liegt Miinchen?

o In Sitddeutschland. Wo wohnst du?

— Meine Mutter und ich, wir wohnen in
Stockholm.

o Aber du sprichst Deutsch.

— Ja, mein Vater wohnt hier in Libeck.

37

1 Sprechen, sprechen
Talar barnen svenska? Nej, de talar
franska.

Frikopiering © Liber AB

2 spreche, sprichst
Jag talar spanska, men du talar inte
spanska.

3 spricht, spricht
Min far/pappa talar mycket och min
bror talar lite.

4 sprechen
Vi talar italienska, men Robert
forstar bara engelska.

5 sprecht, sprechen
Vilket sprék talar ni hemma, du och
din syster?
Vi talar arabiska.

6 spreche
Jag talar tre sprak: svenska,
engelska och franska.

7 spricht
Min granne talar norska.

8 sprechen
I skolan talar vi bara tyska.

1 auf

2 zwischen
3 vor

4 unter

5 in

6 hinter

en bla cirkel

ett rott apple

en lila klanning

en gul banan

ett gront paron

en brun sko

en gra byxa / ett par gra byxor
en turkos(fargad) stol
en svart jacka

10 enrosa blomma

11 en vit bil

12 en orange(fargad) cykel

oONOOOR_~WN =
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40

dieTische borden

die Bleistifte blyertspennorna
die Lowen lejonen

die Schuler eleverna

die Manner ménnen

die Zlige tagen

die Madchen flickorna
die Kaninchen kaninerna
die Zimmer rummen

die Pferde héstarna

die Hauser husen

die Blcher béckerna

die Lehrerinnen ldrarna (kvinnliga)
die Schulen skolorna

die Puppen dockorna

die Stadte stdderna

die Frauen kvinnorna

die Zeitungen tidningarna

41

Der

der Arm armen

der Ellbogen armbagen
der Finger fingret

der Ful} foten

der Hals halsen

der Kopf huvudet

sid. 2



der Magen magen
der Mund munnen
der Ricken ryggen
der Zahn tanden

Das

das Auge 6gat

das Haar haret

das Herz hjartat

das Kinn hakan

das Knie kndet

das Ohr érat

Die

die Augenbraue 6gonbrynet
die Hand handen

die Lippe ldppen

die Nase nédsan

die Stirn pannan

die Wange kinden

die Wimper 6gonfransen
die Zehe tan

Y
N

acht (8)

funfzehn (15)
dreiundzwanzig (23)
vierzig (40)
zweiundfiinfzig (52)
siebenundsechzig (67)
vierundachtzig (84)
(ein) hundert (100)

ONOOOR_,WN =

43

Morgenmantel morgonrock
Strimpfe strumpor

Rock kjol

Hut hatt

Hemd skjorta

Kleid kldnning

Gurtel bélte, skdrp

44

1 hat
Min farfar/morfar har ett hus pa
landet.

2 hat
Var familj har en hund, en katt och
ett marsvin.

3 Hast
Har du djur?

4 haben
Vi har en hést, en ko och fem far.

5 haben
Min mamma/mor och jag har en
hemlighet.

6 haben
Mina bréder har en dator.

7 hat
Min kompis/véninnas farmor/
mormor har alltid karameller till
0ss.

8 habe
Jag har en ny mobil(telefon).

9 habt
Du och din syster har s& manga
cd.

10 haben

Ja, vi har hundratva.

Deutsche Leckereienw Frikopiering © Liber AB

45

Friichte

der Apfel dpple

der Pfirsich persika

die Apfelsine apelsin
die Banane banan

die Birne pdron

die Heidelbeere blabar
die Erdbeere jordgubbe
die Himbeere hallon
die Kirsche kérsbér

die Pflaume plommon
die Weintraube vindruva
die Zitrone citron

Gemiise

die Kartoffel potatis
der Knoblauch vitlék
der Kohl kal

der Mais majs

der Salat sallad(shuvud)
der Spargel sparris
der Spinat spenat
die Bohne béna

die Erbse drta

die Gurke gurka

die Karotte morot
die Zwiebel 6k

H
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Kase ost

Danke tack
Schweden Sverige
Milch mjélk
Donnerstag torsdag
Brille glaségon
Kino bio
Viertel kvart

9 Deutsch tysk

10 Sonne sol

11 Krankenhaus sjukhus
12 Kartoffel potatis

oONOOOR~,WN =

47
1-¢,2-d,3-¢,4-a

48

1 Ja.

2 Nein. Der Prinz ist der Sohn einer
Konigin. / Die Prinzessin ist die
Tochter einer Konigin.

Ja.
Ja.
Nein. Man spricht mit dem Mund.

Ja.

Nein. Ein Haus hat Turen.

Ja.

Nein. Die Karotte ist ein Gemlse.

CWoWONOOGh~W
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49-50 (Forslag)

A: GutenTag, Herr/Frau/Fraulein ...
B: GutenTag. Wie geht es Ihnen?

A: Prima. Und lhnen?

B: Sehr gut. Und Sie wiinschen, bitte?
A: Ein Erdbeereis, bitte.

B: Darf es sonst noch etwas sein?

A: Ja, drei Apfel und eine Banane.
B: Bitte. Das macht vier Euro flinfzig.
A: Danke.Tschus.

B:Tschis.

Nein. Die Schlange hat keine FiiBe.

51
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Hubschrauber = helikopter

Christian ist flinfzehn Jahre alt.

Isabella ist acht Monate alt.

Tosca ist elf Jahre alt.

Herr Huber ist siebenundfiinfzig

Jahre alt.

5 Frau Kruger ist finfundachtzig
Jahre alt.

6 Fraulein Glnther ist dreiundsiebzig
Jahre alt.

7 Max und Moritz sind vier Monate alt.

8 Anna ist einundzwanzig Jahre alt.

A OWN -

53
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Eiskunstlauf konstakning
Federball badminton
Segeln segling

Reiten ridning

FuRball fotboll

Rudern rodd

Langlauf ldngdéakning
Golf golf

Fechten féktning

54

Ich bin aus Deutschland.
Sie sind aus England.
Wir sind aus Danemark.
Er ist aus Spanien.

abh wWN =

Schweden. / Nein, ich bin aus ... .

55
1-b,2-¢,3-c¢,4-a,5-¢,6-b

sid. 3

Bist du aus Schweden? Ja, ich bin aus




a
»

(die) Brille
(die) Lampe
(die) Flasche
(die) Katze
der Affe

(der) Stuhl
(der) Hund
(das) Schwein

NoOohRh 0OCTWN =

1 Die Jeans kosten zwanzig Euro
achtzig.

2 DasT-Shirt kostet elf Euro
neunundsiebzig.

3 Die Jacke kostet vierundneunzig
Euro vierzig.

4 Der Hut kostet siebzehn Euro
dreiBig.

5 Die Socken kosten flinf Euro
neunundsechzig.

58

1 Der Sessel gehort zum
Wohnzimmer.

2 Der Spiegel gehort zum Flur/zum
Schlafzimmer.

3 Der Elektroherd gehort zur Kiche.

4 Der Besen gehort zum Flur.

5 Der Kleiderschrank gehort zum
Schlafzimmer/zum Flur.

6 Der tunesische Teppich gehort zum
Wohnzimmer.

7 Das Bett gehort zum Schlafzimmer.

8 Das Blicherregal gehort zum
Arbeitszimmer/zum Wohnzimmer.
9 Der Nachttisch gehort zum
Schlafzimmer.
10 Der Computer gehort zum
Arbeitszimmer.
11 Das Betttuch gehort zum
Schlafzimmer.
12 Die Garderobe gehort zum Flur.

59
Inga uppgifter pa detta kort.

60

1 Ett marsvin.

2 ¢

3 Fel. Det ar brunt och vitt.

4  Gul.

5 b

6 neugierig, heute, Rascheln, Tasche

61
1-f,2-¢,3-j,4-h,5-1,6-n,7-b,
8-0,9-d,10-a,11-m,12-i,13-g,
14-k 15-¢e

Dina meningar rattas av din larare.

62
1 spreche

Jag talar alltid tyska.
2 hat

Min faster/moster har en tysk bil.
3 esse
Idag éter jag klockan sju.
4 spielt
Laura och Adrian, spelar ni piano
idag?

Deutsche Leckereien

5 schreibst
Fabian, skriver du ett mejl?

6 arbeitet
Min bror arbetar i en sportaffar.
7 gehen

Herr och fru Schréder, gar ni pa bio
ikvall?

8 gehen
Nej, i kvéll gar vi inte pa bio.

63

Ich spreche ...

Du sprichst ...

Der Junge spricht ...

Du und dein Bruder sprecht ...
Meine Eltern sprechen ...

Meine Mutter und ich sprechen ...
Die Kinder sprechen ...

Frau Eckstein spricht ...

64

— Hallo! Wie geht’s (dir)?

o Sehr gut. Und dir?

— lch habe Kopfschmerzen.

o Wie viel Uhr ist es? /Wie spat ist es?
— Esistzehn vor elf.

o Wir haben jetzt Mathe, oder?

— Ja, da/dort kommt der Lehrer.

65

1T ¢

2 a

3 Myran vill ga ut pa isen forst for att

kontrollera att den haller.
4 sondern, Wald, zugefroren, halten,
zuerst

Bayern ist ein Bundesland.
KolIn liegt am Rhein.

Bern ist die Hauptstadt der
Schweiz.

Der Bodensee grenzt an die
Schweiz, Deutschland und
Osterreich.

|
mMI VMDD

Nurnberg ist eine Stadt.
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Nein, Deutschland grenzt an
acht Lander: Holland, Belgien,
Luxemburg, Frankreich, die
Schweiz, Osterreich, Tschechien,
Polen.

(2]
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Elisa.

13 ar.

14 dagar.

Fel. Hennes syster ar med pa resan.
Ratt.

32 grader varmt.

En torsdag.

Fel. Mamman tycker att 6dlorna

ar forskrackliga. / Det ar Elisa som
tycker att de ar sota.

oOoNOOOR~,WN =
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68

sechsunddreilig (36)
zweiundvierzig (42)
einundvierzig (41)
finfundachtzig (85)
siebenundzwanzig (27)

69
1 Ja, sie haben eineTochter und zwei
Sohne.
Er heil3t Peter.
Carla ist unverheiratet.
Er heil3t Walter.
Nein, sie ist Susannes Schwaégerin.
Sie heiRen Carla und Susanne.
Ja.
Sie heil3t Hildegard.
Sie haben eine Kusine (und zwei
Vettern/Cousins)
Ja.

OCoOoONOOOOR~WN
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70
1-c,2-9g,3-¢,4-1,5-i,6-b,7-a,
8-j,9-h,10-d

Fleischerei
Eisenwarengeschaft
Blumengeschaft
Obstgeschaft
Buchhandlung
Backerei
Schreibwarenladen
Konditorei
Fischhandlung
Schuhgeschaft
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Nein. Die Schwester meines Vaters
ist meine Tante.

Ja.

Nein. Der Schnee ist weil3.

Nein. Die Ameise ist ein Insekt.

Ja.

Nein. Siebenundneunzig minus
neunundsiebzig gleich achtzehn.
Ja.

Ja.

9 Nein. Laut ist das Gegensatz von
leise. / Hoch ist das Gegensatz von
niedrig.

10 Nein. Man schneidet mit einem
Messer.

OO WN

o
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Fabian 6ffnet die Tur.
Katarina schreibt.
Maximilian hort Musik.
Laura fliegt.

Elisa macht die Tur zu.
Jannick liest ein Buch.
Johanna denkt.

Boris wartet auf ein Taxi.

oNOOOR~,WN =

73
1-e,2-9,3-h,4-3,5-b,6-i,7-f1,
8-d,9-c¢

74

1-9,2-j,3-b,4-d,5-c¢c,6-k 7-f,
8-h,9-i,10-1,1-¢,12-a

sid. 4



75

1

Ett rott hus med fyra fonster och tva
dorrar.

Framfor huset star en svart bil.

En pojke med en gul boll till vanster om
huset.

2

Pa ett bord finns fyra dpplen framfor
fem bananer, ett paron och elva
vindruvor.

3

En skola och tva elever (en pojke och
en flicka) till vanster om skolan.

En katt till hoger om skolan.

En tysk flagga framfor skolan.

76
Essen Verkehrsmittel Bankwort
Birne Auto Bargeld
Brot Bus Kreditkarte
Milch Fahre Kurs
Sauerkraut  Fahrrad Mdinze
Weintraube U-Bahn Reisescheck
Wurst Zug Schein
77
1 Fahrst

Aker du till Tyskland idag?
2 fahre

Nej, jag aker férst i morgon bitti.

3 fahrt
| mars aker min farmor/mormor till
Australien.

4 fahren
Barnen aker till stranden med sin
mamma.

5 fahren
Mina féréldrar och jag aker i morgon
eftermiddag till Danmark.

6 fahre
| sommar aker jag till England for att
ldra mig engelska.

7 fahrt
Varfér aker din kusin och du till
Schweiz? For att ldra oss tyska.

8 fahrt
Den svenske turisten dker vidare i
morgon kvill.

9 fahren
Aker ni till Frankrike i sommar, herr
Schulze?

10 fahren

Nej, i sommar aker vi ingenstans.

78-79

Dialog 1

: Hallo. Wohin fahrst du?

: Ich fahre zum Strand.

: Mit deinem Wagen?

: Nein, es ist zu warm. Ich fahre mit
dem Bus.

: Ich fahre mit dem Fahrrad.

: Dann sehen wir uns um halb eins am
Strand.

A: Essen wir in der Pizzeria am Strand?

B: Ja, gerne! Bis dann!

w>w>

w >
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Dialog 2

A: Hallo. Wie geht's?

B: Prima.

A: Fahrst du diesen Sommer nach
Deutschland?

B: Ja, ich fahre am 12. Juni nach
Minchen.

A: Fliegst du?

B: Nein, ich fahre mit dem Zug. Und du?

A: Ich fliege am 15. Juli nach Mallorca.

B: Gute Reise!

o]
o

Schloss.

Apotheke.

Christoph Kolumbus.
Berlin.

Tomate.

Briefmarke.

Zebra.

CD.
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bald snart

bauen bygga

bevor innan

Dach (ytter)tak
Eltern féréldrar

fast nédstan

froh glad

gerade just

heil3 het

10 Kolumbien Colombia
11 Klste kust

12 manchmal ibland

13 mude trott

14 Pferdekutsche hédstdroska
15 Sandburg sandslott
16 sonnig solig

17 Tischler snickare

18 toll kul

19 unterwegs pd vdg

20 wieder igen

CoOoONOOOA~WN =

82
Inga uppgifter pa detta kort.
83
1T c
2 a Ratt.
b Fel. Han har en lillebror.
¢ Ratt.
d Ratt.
e Fel. De aker hastdroska.
f Fel. De ska komma tillbaka till

Colombia snart igen.
g Fel. De var pa vag i 24 timmar.
3 ziemlich, echt toll, auch, heute
Nachmittag

o0
'

Danke tack
Apfel/Apfel dpple(n)
essen dta
Deutschland Tyskland
Zeit tid

spater senare

Eltern féréldrar
Dienstag tisdag

oONOOOR_AWN =

1 ett par gul- och svartrandiga byxor
2 en blommig soffa

3 en enfargad T-shirt

4 en bla- och vitrutig sang

5 en vit hast med svarta prickar

6 en blagul flagga

1 Mein Schlafzimmer ist ziemlich klein.
Mitt sovrum &r ganska litet.

2 Ich brauche immer einen grof3en
Kleiderschrank.
Jag behdver alltid en stor garderob/
ett stort klddskap.

3 Das Blicherregal ist sehr héasslich.
Bokhyllan &r mycket ful.

4 Heute funktioniert der
Taschenrechner nicht.
Idag fungerar inte minirdknaren.

5 Auf demTisch liegt eine Gliihbirne.
Pa bordet ligger en glédlampa.

6 Neben dem Stuhl steht eine alte
Kommode.
Bredvid stolen star en gammal byra.

7 Der Elektroherd kostet mehr als
tausend Euro.
Spisen kostar mer &n tusen euro.

8 Gestern habe ich eine Mikrowelle
gekauft.
Igar képte jag en mikro(vagsugn).

87

Ich arbeite ...

Du arbeitest ...

Meine Freundin und ich arbeiten ...
Laura arbeitet ...

Elisa und Christian arbeiten ...
Herr Becker arbeitet ...

Dein Bruder und du arbeitet ...
Peter arbeitet ...

88
1-j,2-i,3-9,4-f5-b,6-a,7-e,
8-c,9-d,10-h

89-90

A: GutenTag.

B: GutenTag. Kann ich Ihnen helfen?

A: Ja, ich suche das Schloss. Ist es weit
von hier?

B: Ja, ungefahr drei Kilometer. Am
besten nehmen Sie Bus Nummer 1.

A: Ich brauche auch einen Stadtplan.

B: Bitte sehr.

A:Wie viel kostet der Plan?

B: Der ist kostenlos.

A: Danke schon/sehr.

B: Bitte sehr. Ich wiinsche lhnen einen
schonen Nachmittag.

91

- GutenTag!

o GutenTag! Kann ich Ihnen helfen?

— Ja, ich brauche einen Stadtplan und
einen Busfahrplan.

o Bitte schon.

— Wie viel macht das zusammen?

o Die/Sie sind kostenlos.

— Danke schon!

o Nichts zu danken.

sid. 5



Wo ist das Schloss?

Im Zentrum, am Markt.

Danke. Tschus!

Tschiis und schonen Nachmittag!

Gelb/Weil3/Rot.
Blau.

Rot. (Rotképpchen)
Schwarz.

Grin. (Die Gurke)
Weil3. (Das Zebra)
Grau.

Essen

die Spaghetti spagetti
das Brot brod

das Fleisch kott

das Hahnchen kyckling
der Schinken skinka
das Sauerkraut surkal
der Kase ost

die Wurst korv

der Hering sill

die Erdbeere jordgubbe

Trinken

die Milch mjélk

das Wasser vatten

der Apfelsaft dppeljuice
das Bier o/

der Wein vin

der Kaffee kaffe

die Limo ldsk

derTee te

94

1-f2-a,3-9g,4-d,5-¢,6-¢,7-b

95
1

10

kannst

P& den hér restaurangen kan du
4ta gott.

konnen

Ikvéll kan barnen inte titta pa teve.
De ér for trotta.

kann

Fru Mtdiller kan tyvérr inte dta med
oss idag.

kann

Jag kan inte aka skidor, for det
finns ingen/inte ndgon sné.

kann

Hér kan man inte parkera.

Hér &r parkering férbjuden/
parkeringsférbud.

konnen

Min véninna och jag kan laga mat
idag.

konnen

Anna och Markus kan komma till
oss redan klockan 12.

kann

Fabian ar ett ar (gammal), men han
kan inte ga dnnu.

kénnen, kann

Herr Schréder, kan ni ta med era
bdcker? Ja, det kan jag.

kénnt, konnen

Laura och Sarah, kan ni komma/
félja med? Ja, det kan vi.

Deutsche Leckereien

96

1-c¢,2-d,3-b,4-¢,5-h,6-g,7 -1,
8-j,9-a,10-i

97

Inga uppgifter pa detta kort.

98

A WN =

00 N O O

99

Elisabeth.

Aldre.

Tyskland.

Lakare/sjukskoterska eller annat pa
ett sjukhus.

Kurragdmma.

b

c

Nachbarskinder, Verstecken spielen,
zuerst, erzahlt

1-¢,2-d,3-h,4-b,5-i,6-¢,7-9g,

8-

-0 KQ S""T0 o0 T

f,9-a

der Loffel

das Glas

die Gabel

das Messer

der Salzstreuer
der Gefrierschrank
der Kihlschrank
derTeller

die Bratpfanne

100

10

101

Diese

De hér skorna ar fér sma.
dieses

Min pappa tycker mycket om det
hér huset.

Diese

De hér béckerna tar jag med till
skolan varje dag.

Diese

De hér dpplena dar mycket sota.
Dieser

Den hér bilen &r mycket mer
praktisk &n min gamla bil.
diese

Min faster/moster ldser de har
béckerna péa en vecka.

diese

Birgit kopte den hér eleganta
véskan igar.

diesem

Hunden leker med den hér bollen
varje dag.

Dies

Det hér ér absolut inte svart.
Diese

Den hér évningen ér jétteenkel,
eller?

Weil3t, weil3, wissen

Vet du nér taget kommer?

Nej, jag vet det inte, men mina
bréder vet det kanske.

Weil3, weil3, wissen

Vet Laura nér taget kommer?

Nej, hon vet det inte, men hennes
foréldrar vet det.

3

4

wisst, wissen

Max och Filip, vet ni, var min mobil ar?
Nej, det vet vi inte.

Wisst, weild

Vet din syster och du hemligheten?
Nej, men min farmor/mormor vet allt.

102

OO WN =

Maximilians Hund
das Pferd des Lehrers
die Katze der Lehrerin
Annas Goldfische
Adrians Kaninchen
die Ratte der Kinder

103
Inga uppgifter pa detta kort.

104

1 b

2 b

3 31 djur

4  Fel. De steg upp tidigt.
5 b

6 c

105
1-d,2-a,3-e,4-b,5-¢,6-j,7-f,
8-9g,9-i,10-h

106

neununddreil3ig
zweiundneunzig

hundert

hundertzwei
zweihundertvierundzwanzig
dreihundert
finfhundertsiebenundflinfzig
sechshundertdreiundvierzig
achthundertsiebenundzwanzig
neunhundert

107

1

10

n

12

Frikopiering © Liber AB

hast ... gekauft

Var har du képt din vdska?

habe ... gekauft

Jag har képt den i Norge.

Habt ... gekauft

Har du och din kompis képt godis?
haben ... gekauft

Mina féréldrar har képt en resa.

hat ... gewohnt

Min syster har bott hér.

Hast ... gewohnt

Har du bott i Danmark?

haben ... gewohnt

Herr och fru Braun, var har ni bott?
haben ... gewohnt

Vi har bott tre ar i Spanien.

hast ... gelernt

Farmor/Mormor, har du lart dig sprak
i skolan?

habe ... gelernt

Ja min skatt, jag har lart mig manga
sprak.

hat ... gelernt

Erich har lart sig engelska i England.
habe ... gelernt

Jag har lart mig mycket i skolan idag.

sid. 6



108
Se kort 108.

109
1—6,2_C,3_d:4_fr5_gl6_a

110

1 Meine
Min dotter fyller / blir femton den
tredje augusti.

2 dein
Gar din bil bra?

3 mein
Ja, min bil gdr mycket bra.

4 lhre, unsere
Deras barn och vara leker ofta med
varandra.

5 eure
Var &r era bécker, barn?

6 Unsere
Vara bocker ligger pa sdngen.

7 Seine
Hans flickvén &r fransyska.

8 Ihr
Er granne &r mycket trevlig, fru
Béll.

9 meine
Var &r mina strumpor?

10 unserem

De ligger i var resvéska.

m

1 Am Montag werde ich nach England
fahren.
Pa méandag ska jag &ka till England.
2 Am Freitag wird mein BruderTennis
spielen.
P& fredag ska min bror spela tennis.
3 Meine Freundin wird am Sonntag
arbeiten.
Min véninna ska arbeta pa séndag.
4 Werdet ihr beide am Mittwoch eine
Deutscharbeit schreiben?
Ska ni bada ha ett tyskprov/ett tyskt
arbete pd onsdag?
5 Aber Herr Schroder, was werden Sie
jetzt machen?
Men herr Schréder, vad ska ni géra
nu?
6 Im Mai werden wir auf Klassenfahrt
nach Deutschland fahren.
| maj ska vi aka pa klassresa till
Tyskland.

12

1 Wo
Var ar mina tyskbécker? De ligger pa
din sdng.

2 Wie

Hur manga ganger om dagen dricker
din mor kaffe?

3  Welcher
Vilken vég leder/gar till byn?

4  Friher
Tidigare at jag mycket kétt, men idag
dter jag mest pasta/nudlar.

5 Wohin
Var ska jag stélla teven? Stéll den i
vardagsrummet.

Deutsche Leckereienw Frikopiering © Liber AB

113

Ein kleiner Junge und seine siiBe
Schwester gehen in einem grof3en Wald
spazieren. Sie suchen nach schonen
Blumen und leckeren Blaubeeren. Die
beiden kleinen Kinder verlaufen sich

in dem grof3en Wald und miissen drei
lange Tage dort verbringen.

Am viertenTag sehen sie ein kleines
Haus, das ganz aus Schokolade ist. Eine
alte Dame mit einem schwarzen Mantel
kommt aus dem braunen, kleinen
Haus. Sie ist sehr freundlich und lockt
die braven Kinder in das kleine Haus.
Im Haus sperrt sie die Kinder in einen
dunklen, unheimlichen Keller.

Die alte Frau ist eine schreckliche
Hexe, und sie will die armen,
angstlichen Kinder in den heil3en Ofen
stecken. Die bose Hexe macht die
Ofentlir auf, und die Kinder sind so
schlau, die Hexe selbst in den Ofen zu
stoBen.

Am nachsten Morgen laufen die
Kinder nach Hause und erzéahlen ihren
besorgten Eltern dieses furchtbare
Abenteuer.

14
1-9,2-h,3-e,4-a,5-0,6-j,7-m,
8-n,9-d,10-1,11-f,12-k, 13 -1,
14-b,15-c¢c

115

1 sehr, viel
Idag é&r jag mycket glad, mycket
gladare an igar.
2 sehr
Vara grannar 4r mycket sympatiska.
3 sehr
Tycker du om glassen? Ja, mycket.
4 sehr
Det &r mycket blasigt idag.
5 Viele
Manga hjéartliga héalsningar fran
Tyskland.
6 Sehr, Viel
Mycket bra, sade lararen. Mycket
béttre dn férra gangen.
7 viele
Min farmor/mormor har alltid
mycket godis i sitt skap.
8 Viel
Mycket néje pa resan!
9 sehr, viel
Tyska dr mycket latt, mycket lattare
&n franska.
10 sehr, sehr
Efter denna évning var vi
visserligen mycket trétta men ocksa
mycket néjda.

116
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117
essen lesen  schlafen
ich esse lese schlafe
du isst liest schlafst
er, es, sie isst liest schlaft
wir essen lesen  schlafen
ihr esst lest schlaft
sie, Sie essen lesen schlafen
118
Elevens eget svar.
119 ?
1| F[R[ 1@ E[ulR[ I[N
2|T|1|s|c[H|L|E|R
3| R[o[H|R[ L] E| G| E[R]
4|B|A|lU|E|R
s|z[ A[H[N[A]R] Z] T
6|[M/A|L|E|R
7[AIN[W[A[ L] T
8| s|c[H[N]E| [ D] E|R]
o[ K[ O c[H] I[N
10 BJ[E[ A[M|[ T[ 1] N|
u/m O/ L LW E[R[ K| E|R

Racerforaren heter Michael Schumacher.

120
1

O WO NOOORWN

_

121

(Forslag)

Tiere djur

Berufe yrken
Hauptstadte huvudstdder
Friichte frukter

Kiche kék

Blumen blommor
Gewiirze kryddor
Werkzeug verktyg

Biiro kontor /Schule skola
Baume trdad

die

Demonstranterna gick genom stan.
das

Féréldrarna gor allt for barnet.

die

Stadskartorna &r for turisterna.

die

Min faster/moster dr emot kyrkan.
den

Vi gar genom parken, sdger min
far/pappa.

das

Min farfar har kommit utan motorcykeln.
den

For euron képer Erika en glass.

die

Bussen kér genom férbundslénderna.

sid. 7



9

10

den

Hela familjen sitter runt bordet.
den

Mamman/Modern har packat (ner)
maten i picknickkorgen.

122
1-e-1400,2-g-1800, 3 -b-1900,

4-d-1700,5-f-1900, 6 —c - 1800,

7-h-1800,8-a-1800

123

1 Det blir ingen rok efter ett eltag.

2 Den 30 juni. De andra datumen finns
inte.

3 Om man inte har ndgon bror, ar "min
fars son” detsamma som "jag” Alltsa
ar det Antons son pa fotot.

124

1 dir
Hur mar du?

2 Mir
Jag mar bra.

3 mich
Jag sétter mig framfér teven
klockan atta.

4 dich
Kammade du dig imorse?

5 sich
Sétt er hér, fréken Bauer.

6 uns
L4t oss sétta oss vid bordet.

7 euch
Nu ska ni tvétta er, barn!

8 dich
Vad kan jag géra for dig, Sebastian?

9 mir
Du kan hjélpa mig med den héar
uppgiften.

125

1-¢,2-d,3-h,4-b/i,5-f,6-ilb,
7-j,8-9,9-¢,10-a

126

1
2

[S2 I~

O O ooN»

-

Danke! /Vielen Dank! / Danke sehr!
Entschuldigung! /Verzeihung! / Es
tut mir Leid!

Bitte! / Keine Ursache!

Bitte schon! / Das ist fiir dich!

Ich weil3 es nicht. / Ich habe es nicht
verstanden. / Keine Ahnung.

Wie bitte?

Super! / Klasse! / Geil!

Ach, wie langweilig! / BIéd! / Atzend!
Wie viel Uhr ist es? /Wie spat ist es?
Wo liegt ...? /Wo befindet sich ...?

127
1-b,2-d,3-c¢,4-¢,5-3,6-9g,7-h,
8-f

128
1-h,2-j,3-b,4-f,5-¢,6-9g,7-¢,
8-i,9-d,10-a

129-130 (Forslag)

A:

Guten Abend. Gibt es (noch) einen
Tisch am Fenster flir drei Personen?

Deutsche Leckereien

Selbstverstandlich. Hier entlang,
bitte.

Wir hatten gern die Speisekarte,
bitte.

Was darf ich lhnen bringen?

Wir hatten gerne als Vorspeisen
einmal die Honigmelone, einen
Krabbencocktail, einen kleinen
gemischten Salat. Bei den
Hauptspeisen haben wir uns fiir ein
Wiener Schnitzel, ein gebratenes
Entenbrustfilet und eine Forelle
Mudllerin entschieden. Und als
Nachspeise nehmen wir einmal
Pfannkuchen mit Walnusseis, dann
Erdbeeren mit Vanilleeis und einmal
Vanilleeis mit heiBen Himbeeren.
Und zu trinken?

Ein kleines Pils und zwei Wasser,
bitte.

Vielen Dank.

(Der Kellner serviert die Getrdnke
und das Essen. Nach dem Essen
kommt er wieder vorbei und rdumt
denTisch ab.)

Hat es Ihnen geschmeckt?

Danke, das Essen war hervorragend,
aber die Portionen waren sehr grof3.
Selbstverstandlich. Sie sind ja
schlieBlich in Deutschland!

Wir hatten (dann) gerne die
Rechnung, wir zahlen getrennt.

: Einen Augenblick bitte. Das

macht einundzwanzig Euro und
zwanzig Cent fur die Honigmelone,
das Wiener Schnitzel und den
Pfannkuchen mit Walnusseis.
Krabbencocktail, gebratenes
Entenbrustfilet und Erdbeeren

mit Vanilleeis machen zusammen
finfundzwanzig Euro und sechzig
Cent. Und der kleine gemischte
Salat, die Forelle Millerin und das
Vanilleeis mit heiBen Himbeeren
machen dreiundzwanzig Euro und
zehn Cent.

Bitte schon. Stimmt so.

Vielen Dank. Ich wiinsche Ihnen
(noch) einen schonen Abend.

131
Inga uppgifter pa detta kort.

132

A WN -

Pa varen.

b

b

a Ratt.

b Fel. Ingen springer.

c Ratt.

d Fel.

e Fel.

Forslag: Man vinner inget pa att vara
hogfardig som haren./ Med list kan
man komma langt (igelkotten).

133
1 mich

Ar vykortet till mig?
2 dich

P4 bordet ligger en present till dig.

Frikopiering © Liber AB

3 uns
De gér pa bio utan oss.
4 sie
Léararen har pratat om dem.
5 ihr
Jag leker gdrna med henne.
6 mir
Aker du tdg med mig till Miinchen?
7 euch
Jag skulle vilja tala med er, pojkar.
8 ihm
Hunden sitter bredvid honom.
9 dich
Jag kan inte géra nagot mot dig.
10 lhnen
Det ar snéllt av er, fru Bauer.

134

1 Am Montag schwamm er um flinf
Uhr.

2 Am Dienstag ging er um neun Uhr
ins Kino.

3 Am Mittwoch schrieb er um ein Uhr
einen Brief.

4 Am Donnerstag telefonierte er um
zwanzig vor zwei.

5 Am Freitag kaufte er um Viertel nach
drei Blumen.

6 Am Sonntag friihstlickte er um halb
zwolf.

7 Am Samstag horte er um finf vor
finf Musik/Radio.

Und du?
Am Montag mietete ich um zwei Uhr
ein Auto.

1 Am Montag schwamm ich um funf
Uhr.

2 Am Dienstag ging ich um neun Uhr
ins Kino.

3 Am Mittwoch schrieb ich um ein Uhr
einen Brief.

4 Am Donnerstag telefonierte ich um
zwanzig vor zwei.

5 Am Freitag kaufte ich um Viertel
nach drei Blumen.

6 Am Sonntag frihstiickte ich um halb
zwolf.

7 Am Samstag horte ich um flinf vor
finf Musik/Radio.

135

Imbiss

Krankenhaus

Markt

Plattenladen
Fitnessstudio/Fitness-Studio
Eisen(waren)handlung
Reformhaus

NoOooab~hwN =

136
Inga uppgifter pa detta kort.

137
1 a
2 a
3 b
4 a Sie ruft den Kellner.

b Es liegt in der Nahe.
¢ Das ist ja wohl eine Frechheit!

sid. 8



13

10

13
A:

B:

A:

8
dem
Peter aker motorcykel genom
Europa.
der
Udo kommer fran skolan klockan
fyra.
den
Barnen aker ofta till féréldrarna i
Mlinchen.
dem
Ungdomarna aker med (den) rosa
bussen till Afrika.
dem
Ringen ér gjord/tillverkad av
stadens guldsmed.
den
Renate ar ofta hos barnen.
den
Ur de stora kopparna dricker vi te.
dem
Mamman/Modern hade képt allt
utom datorn.
den
Det nygifta paret tillbringade
smekmanaden pa Kanariebarna.
dem
Barn, kom in, maten star pa bordet!

9-140 (Forslag)

GutenTag! Wie viel kostet das
gestreifte Top im Schaufenster?
DasTop kostet 20 Euro und ist heute
im Angebot.

Ich wiirde es gerne anprobieren. Wo
ist die Umkleidekabine?

: Gerade aus und dann nach rechts,

neben den Minirdcken.

: DasTop passt aber es ist (zwar) etwas

teuer. Aber ich nehme es trotzdem.
Haben Sie auch Jeans?

: Jeans gibt es auf der zweiten Etage,

neben der Herrenabteilung.

: Gut, dann gehe ich jetzt dort hin.

Vielen Dank und auf Wiedersehen!

: Ich wiinsche Ihnen (noch) einen

schonen Nachmittag.

141
Inga uppgifter pa detta kort.

142

NOoOOoabhWN-=

Fel. Han hittade ett tyg.
Bayern.

Fel. De kopte byxorna.
Fran Nimes.

Ratt.

ersten, kostengunstig, fand
die Firma, Zelttuch, ndhen

143

ein

Vi har képt ett nytt hus.

ein

Huset ér ett enfamiljshus/en villa.
ein

Jag har ett eget rum.

einer

Trdadgarden passar till en liten familj.

Deutsche Leckereienw Frikopiering © Liber AB

10

eine, einen

Vi har en katt och en hund.

einen

Vara husdjur behéver en tradgérd.
einem

| en trddgérd kan vi leka
tillsammans.

eine, ein

Vi har ocksa ett garage for en bil.
eines

Idag har var katt kléttrat upp i en
grannes trad.

eines, einer

Ett fagelbo &dr hégt uppe i en bjork.

144

10

willst, will

Vart vill/ska du aka. Jag vill/ska till
Motinchen.

soll

Taget ska avga 14.45.

sollst

Du ska inte alltid gréla pa mig.
sollen

Mamma, nér ska vi senast vara
tillbaka?

sollt

Prick klockan fyra ska ni vara har,
och inte en minut senare.

Wollt

Vill/Ska ni ga i skolan pa
sommaren?

wollen

Nej, da vill/ska vi ha lov.

sollen, soll

Ni ska inte parkera hér, herr Miiller.
Var ska jag parkera da?

soll

Man ska parkera i parkeringshuset
dér borta.

will

Det vill jag verkligen inte, for det &r
for dyrt.

145 (Forslag)

1

neues, jetziges, alt (klein), hasslich
Min pappa ska képa en ny bil, fér
hans nuvarande bil ar gammal (liten)
och ful.

dick

Hunden &r mycket tjock, for han ater
for mycket.

klein

Min T-shirt passar mig inte, den ar
alldeles for liten.

kalt

Vattnet i poolen ér for kallt. Jag vill
inte bada.

kleinen, gelben

Vi leker med en liten, gul boll.

arm

Jag har inga pengar. Jag &r mycket
fattig.

kleine, heil’

Det lilla barnet vill inte éta, for
maten &r fér varm.

wunderschone, gelbe, rote

| trddgarden blommar underbara,
gula och réda tulpaner.

146

das

Familjen gér in i det vackra huset.
dem

Barnet gémmer sig bakom trédet.
die

Ungdomarna aker ofta till stan.
die

Barnen stéller sig bredvid
fordldrarna.

dem

Ga pa trottoaren!

das

Turisterna gér in pa det lilla kaféet.
der

Min syster arbetar pa farjan som
heter Nils Holgersson.

dem

Bilen star framfér huset.

der

Var dr mannen? Han ar pa
bensinstationen.

147

a b wWN =

8

b Speisekarte meny

Erdbeere jordgubbe

Grin grén

Aschenputtel Askungen

a sauer surt

b sul3 sott

c s sott

d st3/bitter sott/beskt/bittert

e sll3/salzig sott/salt

f stiR/salzig sétt/salt
Sauerkraut surkal

Die Kiwi gehort nicht zu den
Zitrusfriichten. Kiwi hér inte till
citrusfrukterna.

Die Kiwi ist griin. Kiwin &r gron.
die Orange apelsinen

148

A WN -
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12

Jag fryser som en hund.

Min mormor var flitig som en myra.
Har tjuven rent mjol i pasen?

Min far sover som en stock pa
natten.

Ungdomarna hade skinn pa nasan.
Min mor har blivit en nattuggla pa
sista tiden.

Har du tummen mitt i handen idag?
fragade lararen.

Har du vaknat pa fel sida idag?

Igar kopte jag grisen i sacken.

Bilen ar inte vart ett dugg/ett ruttet
lingon.

Idag var lararen en muntergok.

Det gick som smort/en dans/pa réls.

149
Inga uppgifter pa detta kort.

150

1

OO WN

Nar kronprins Ludwig gifte sig med
prinsessan Therese von Sachsen-
Hildburghausen 1810.

c

Sju miljoner besokare.

730 000 kycklingar.

Till forsta sondagen i oktober.
jedes Jahr, urspriinglich,
Schweinshaxen, Schlissel

sid. 9



